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Introduction

Cette brochure* fournit des informations sur I'utilisation quotidienne de PregnaOne
Platform et I'appareil Pregnabit Pro**. Avant de commencer, veuillez lire
attentivement le manuel original du fabricant.

Une fois connecté sur la plateforme, vous pouvez consulter la version la plus récente
du manuel PregnaOne Platform sous le bouton « Aide » et pouvez la télécharger. Le
manuel Pregnabit Pro est inclus dans chaque kit fourni. Une copie peut étre
demandée aupres du distributeur.

Cette brochure d'information s'adresse aux utilisateurs professionnels de la plateforme : les
sages-femmes et médecins qui utilisent PregnaOne Platform pour surveiller le bien-étre
foetal via I'analyse des données du télé-enregistrement CTG.

Indications (PregnaOne Platform)

PregnaOne Platform est destinée a étre utilisée par le personnel médical et les patientes au

troisieme trimestre de grossesse, notamment dans les cas suivants :

e grossesse au-dela de la date de terme calculée,

e changements dans la nature des mouvements du foetus mesurés par la patiente,

e pathologies de la patiente : tension artérielle élevée, diabéte, maladie rénale, maladie
hépatique, anomalies cardiaques, maladies de la glande thyroidienne, syndrome des anti-
phospholipides, etc.,

e complications de la grossesse : insuffisance placentaire, troubles de la circulation sanguine
dans le cordon ombilical, oligohydramnios, polyhydramnios, troubles de la croissance du
foetus in utero, incompatibilité rhésus, diabete, hypertension artérielle causée par la
grossesse, etc.,

e antécédents de déces in utero,

e femme enceinte dgée de plus de 40 ans,

e anomalies révélées lors des précédents examens CTG.

Contre-indications (PregnaOne Platform)

Il n'existe aucune contre-indication a |'utilisation de PregnaOne Platform. PregnaOne
Platform a été congue pour prendre en charge des fichiers au format Pregnabit. Par
conséquent, l'utilisation de PregnaOne Platform est limitée pour le moment par des contre-
indications liées a I'usage d'appareils CTG mobiles autres que Pregnabit.

Indications (Pregnabit Pro)

Le dispositif médical Pregnabit Pro est destiné a étre utilisé par les patientes au troisieme
trimestre de grossesse, dans les cas suivants :
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’

détection précoce de conditions a risque pour le feetus suite a une augmentation de
I'hypoxie et une acidose métabolique,

en cas de changements dans la nature des mouvements du foetus mesurés par la patiente,
en cas de maladies liées a la grossesse : hypertension, diabete, affections rénales,
affections hépatiques, troubles cardiaques, affections de la glande thyroidienne,
syndrome des anti-phospholipides et autres,

complications de la grossesse : insuffisance placentaire, troubles de la circulation sanguine
dans le cordon ombilical, micro-hydrocéphalie, poly-hydrocéphalie, troubles de la
croissance du feetus in utero, incompatibilité rhésus, diabéte gestationnel, hypertension
artérielle causée par la grossesse et autres,

antécédents de décés du feetus in utero,

femme enceinte dgée de plus de 35 ans,

grossesse apres un traitement prolongé contre la stérilité,

grossesse au-dela de la date de terme calculée,

anomalies détectées lors d'examens CTG précédents,

apparition de maladies infectieuses qui affectent les soins de routine de la femme
enceinte ou exigent une évaluation plus approfondie du bien-étre du feetus,

femmes enceintes qui suivent un traitement oncologique.

Contre-indications (Pregnabit Pro)

e implants médicaux actifs, comme par exemple un stimulateur cardiaque (risques de

perturbation de I'appareil),

grossesses multiples,

Iésions ou blessures cutanées aigués ou chroniques au niveau de la zone de contact entre
le dispositif et le corps de la patiente,

age gestationnel : I'examen CTG n'est pas recommandé avant le 32e semaine de
grossesse, sauf sur avis médical,

en cas d'allergie au latex ou a I'un des composants du Pregnabit Pro qui entrent en
contact avec le corps, I'examen n'est pas recommandé,

chez les femmes ayant un IMC supérieur a 30 avant la grossesse, I'examen CTG peut étre
difficile a réaliser du fait que le signal FHR est difficile a détecter. Il est recommandé dans
ce cas de contréler en permanence la valeur FHR sur I'écran de I'appareil.

La présente brochure d'information décrit comment les utilisateurs professionnels peuvent
accéder a PregnaOne Platform a laquelle les patientes sont connectées, comment connecter
un Pregnabit Pro a une patiente et comment consulter les CTG sur la plateforme.

L'utilisation du Pregnabit Pro est également expliquée. Cette brochure fournit également
des réponses aux questions les plus fréquentes.




o Les illustrations figurant dans ce document viennent étayer les explications
et ne sont en aucun cas des représentations exactes.

o Avant d’utiliser le logiciel, Iutilisateur doit avoir pris connaissance des
recommandations et mises en garde générales et spécifiques (en vigueur pour le
logiciel concerné). Pour ces recommandations/avertissements, reportez-vous au
chapitre « Informations importantes » du manuel du fabricant.

o Lorsque le document parle de « premiére intention » et/ou de « deuxieme
intention », c'est a la situation aux Pays-Bas qu'il fait référence. Le terme «
premiére intention » signifie ici les professionnels de la santé indépendants
(par exemple une sage-femme) non liés au cadre hospitalier. Le terme «
deuxieme intention » signifie les soins prodigués au sein d'un hopital ou
d'une clinique.

o Certaines parties du logiciel/matériel sont exprimées en anglais. Cette brochure
d'information fait référence a cette terminologie anglaise a plusieurs endroits.

* Cette édition est valable & partir du numéro de version indiqué et jusqu'a la publication d'une prochaine édition. Vous pouvez demander la
version le plus récente aupres d'ICT HCTS (service d'assistance).




Copyright

ICT Healthcare Technology Solutions B.V.© 1985 - 2023

Aucune partie de ce document ne peut étre reproduite, sauvegardée dans un systéme de
recherche automatique ou transmise sous n’importe quelle forme, ni de fagon électronique
ou analogique, ni par des photocopies ou par quelques moyens que ce soit, sans I'accord
préliminaire par écrit des ayants droits.

Pour des informations, veuillez contacter ICT HCTS.

ICT HCTS consacre une attention et un soin particuliers au contenu de ce document.
Toutes les données relatives aux patientes présentées sont fictives, les similitudes
avec des personnes et des situations réelles sont purement fortuites.

Il est toutefois possible qu'une partie des informations contenues dans ce document
soit incompléte, incorrecte ou obsoléte. ICT HCTS s'emploie a mettre régulierement a
jour les informations de ce document. Des modifications éventuelles du contenu sont
effectuées sans avis préalable.

Comme ICT HCTS améliore continuellement ses produits, les captures d'écran de ce
document peuvent, dans une certaine mesure, différer de I'apparence réelle de
I'application. En outre, la version, I'autorisation et les paramétres affectent
également 'apparence de l'application.

ICT HCTS décline toute responsabilité pour les dommages, directs ou indirects, quels
que soit leur nature, qui seraient causés par ou liés a l'utilisation de ce document, ou
a une éventuelle impossibilité temporaire de le consulter.

ICT HCTS décline également toute responsabilité pour les dommages, directs ou
indirects, quels que soit leur nature, qui seraient causés par ou liés a I'utilisation de
données obtenues dans ce document.
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Symboles/Pictogrammes

Ce chapitre explique la signification des symboles et pictogrammes figurant dans cette
brochure et/ou sur (le dessous de) l'unité PregnaBit Pro.

A Les avertissements dans ce document sont indiqués par ce symbole. Un
avertissement attire |'attention de 'utilisateur sur de graves conséquences
potentielles (déces, blessure ou événement indésirable) pour I'utilisateur et/ou la
patiente.

Remarque, attention ou conseil: Informations additionnelles pour I'utilisation du
logiciel.

[ ] Si un mot est entre crochets, il s'agit d'un bouton dans le logiciel.

\@ Ce symbole indique ou les clients / gestionnaires peuvent s’adresser pour obtenir
des informations.

“ Ce symbole indique les coordonnées du fabricant.

Ce symbole figure sur I'étiquette du dispositif médical et indique la date de
fabrication.

"
H’#‘Fﬂ Ce symbole indique les coordonnées du distributeur.

c Ce symbole indique la Conformité Européenne du produit. Il indique ainsi. La
directive et les conditions de la conformité.

MD Ce symbole indique que ce produit est ce que I'on appelle un « dispositif médical »,
tel que prévu dans le Réglement (UE) 2017/745 (DDM).

REF/| Référence catalogue




Spécifications et exigences techniques

Spécifications de I'équipement Pregnabit Pro

Spécifications générales

e Dimensions:16,3cm x 8,5cm x 4,4 cm.

e Poids de I'appareil : 500 g (hors transducteurs), 1 200 g (avec transducteurs).
e Température d'utilisation : 5-35 °C.

e Précision de mesure £ 5 bpm.

e Batterie lithium-polymére 3 500 mAh.

e Ecran tactile de 5 pouces.

e |P22.

e Chargeur, sortie : 5V /2 A CC, entrée : 100-240 V CA, 50-60 Hz, 0,5 A.

Composants de I'appareil

e Unité SOM basée sur le module Quectel intégré.

e Amplificateur audio couplé a un haut-parleur.

e Module de télécommunication GSM fonctionnant selon la norme LTE.

e CISPR 11 Classe 1 Groupe B.

e Module Bluetooth 4.2 LE (faible énergie).

e Module de surveillance de la charge et de protection des cellules.

e Modules de communication pour la communication avec les appareils périphériques.

Cables convertisseurs compris

e Prise électrique standard Philips.

e FHR : ultrason, fréquence 1 MHz, puissance <10 mW/cm?2.
e |PX1.

e Zone d'application de type B.

Oxymeétre de pouls compris

e Communication Bluetooth 4.0.
e Ecran couleur OLED.

Conditions requises pour l'utilisation de PregnaOne Platform

Le logiciel PregnaOne Platform fonctionne correctement sur la plupart des appareils,
comme : tablettes, smartphones, ordinateurs fixes, ordinateurs portables, avec Windows,
Android et les systemes iOS. Le logiciel ne requiert aucune installation ni application

supplémentaire et n'est accessible qu'avec un navigateur. Pour un bon fonctionnement, les

navigateurs et systémes d'exploitation suivants doivent étre utilisés :




Configuration requise pour le PC

e Au moins 4 Go de RAM pour l'utilisation de la plateforme séparée pour les patientes.
e Au moins 8 Go de RAM et un moniteur avec une résolution verticale de 1 366 pixels pour
les utilisateurs professionnels.

Navigateurs web

e Google Chrome - a partir de la version numéro 88.0.4324 et au-dela de la branche stable.

Systemes d'exploitation

e Microsoft Windows - versions 7, 8, 8.1, 10 et supérieure.

e Apple macOS - version 10.12 et supérieure.

e Linux - distribution avec une interface utilisateur graphique fonctionnant avec un noyau
version 4.0 et supérieure de la branche stable.

Appareils mobiles (pour le mode mobile)

e Equipés d'un écran d'au moins 4,5 pouces avec une résolution d'au moins 320 pixels.

Systémes d'exploitation mobiles (pour le mode mobile)

e Android - a partir de la version 7.0 (nommée Nougat) ou supérieure.
e iOS - a partir de la version numéro 13.0 ou supérieure.

Logiciels supplémentaires

e Logiciel installé au préalable pour visionner les documents PDF (également applicable au
mode mobile).

Environnement de travail

e L'opérateur doit connaitre la réglementation RGPD.

e Logiciel anti-virus recommandé.

e Logiciel anti-malware recommandé.

e Pare-feu recommandé.

e Réseau avec possibilité de cryptage de transmission SSL.




Démarrer

Se connecter (Platform)

Premiére connexion

Se connecter
Choisir la langue
Se déconnecter

Les procédures ci-dessous s'appliquent pour un seul utilisateur sur un seul ordinateur.

Premiére connexion

1.Démarrez un navigateur (par ex. Chrome©) sur I'ordinateur et ouvrez la page «
pregnaone.com ».

2.Saisissez votre adresse e-mail et votre mot de passe puis cliquez sur [Se connecter].

o Il s'agit de I'adresse e-mail que vous avez indiquée a ICT HCTS. Vous recevez un
e-mail de « noreply@pregnaone.com » a cette adresse. Cet e-mail contient un
lien. Cliquez dessus pour créer un mot de passe unique.

o Sivous n'avez pas recu d'e-mail, vérifiez votre dossier spam/e-mails
indésirables. Si I'e-mail n'y figure pas, il peut arriver que I'e-mail (I'expéditeur)
ait été bloqué. Dans ce cas, vous devez contacter le service ICT de
I'établissement et indiquer que I'adresse « @pregnaone.com » ne doit pas étre
bloquée.

3.L'écran suivant apparatt :

Nousrfavonspasreconnu
cet appareil.
Ajoutez l'appareil a la liste de confiance ou
utilisez un acceés unique au service sur cet

appareil

Accés unique Ajouter & liste de
- : confiance

onnecter




4.Sélectionnez ici si vous souhaitez un acces unique ou ajouter |'appareil a la liste de
confiance.

e Unique : si vous ne souhaitez travailler qu'une seule fois sur cet ordinateur, cliquez sur
[Acces unique]. Vous recevez un code a I'adresse e-mail avec laquelle vous étes
connecté que vous devez saisir et confirmer sur |'écran suivant.

e Ajouter a la liste de confiance : si vous souhaitez utiliser cet ordinateur plus souvent,
cliquez sur [Ajouter a la liste de confiance]. Sur I'écran suivant, saisissez le nom de
I'appareil (utilisez un nom identifiable, par ex. nom du cabinet + étiquette sur la
mallette). Ajoutez une coche a c6té du texte affiché en-dessous et cliquez sur [Ajouter
un appareil]. Vous recevez un code a I'adresse e-mail avec laquelle vous étes connecté
que vous devez saisir et confirmer sur I'écran suivant. A partir de maintenant, vous
pouvez uniguement vous connecter sur cet ordinateur avec votre adresse e-mail et
votre mot de passe et vous avez besoin d'un code.

o Ajouter a la liste de confiance : cela s'applique uniquement sur l'ordinateur qui
posséde I'adresse IP correspondante. Si vous souhaitez accéder depuis un
autre ordinateur (une adresse IP différente), vous devez refaire la procédure.

o Par défaut, vous recevez le code par e-mail. Toutefois, il est possible
d'indiquer a I'administrateur que vous souhaitez utiliser une application
Authenticator (par exemple Google® ou Microsoft©®).

5.La plateforme s'ouvre.

Se connecter

Votre prochaine connexion sur cet ordinateur dépend du choix que vous avez fait lors de la
premiéere connexion.

e Sivous avez sélectionné « Acces unique » la fois précédente, répétez les étapes décrites
dans la section « Premiére connexion ».

e Sivous avez sélectionné « Ajouter a la liste de confiance » la fois précédente, vous pouvez
vous connecter avec votre adresse e-mail et votre mot de passe.

Choisir la langue

Une fois connecté sur la plateforme, vous pouvez modifier la langue. Pour cela, cliquez sur le
petit drapeau en haut a gauche de I'écran et sélectionnez la langue souhaitée dans I'écran
contextuel.
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Se déconnecter

Si l'utilisateur n'est pas actif sur la plateforme, il est automatiquement déconnecté (au bout
de quelques minutes).

L'utilisateur peut également se déconnecter de lui-méme en cliquant sur le bouton de
déconnexion en haut a gauche.

O
A

Si la plateforme n'est plus utilisée, I'utilisateur doit se déconnecter ou fermer la
plateforme. Si les utilisateurs ne se déconnectent pas, I'accés a la plateforme reste
ouvert et d'autres personnes peuvent saisir / modifier / supprimer des données sous
le nom de I'utilisateur connecté a ce moment-la.

11
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Créer/rechercher un "PIN" (= code NIP) (Professionnel
de santé)

Si en tant que professionnel de santé vous souhaitez utiliser un appareil Pregnabit Pro, vous
avez besoin d'un "PIN" personnel. Vous pouvez le créer/rechercher sur la plateforme.

Vous pouvez utiliser ce "PIN" sur tous les appareils qui sont connectés a |'établissement/au
cabinet pour lequel vous travaillez. Chaque professionnel de santé utilise un "PIN" unique et
personnel.

Procédure

1.Démarrez un navigateur (par ex. Chrome©) sur I'ordinateur et ouvrez la page «
pregnaone.com ». Connectez-vous a l'aide de votre adresse e-mail, mot de passe et
authentification a 2 facteurs. Voir aussi le chapitre « Se connecter ».

2.La plateforme s'ouvre.

3. Cliquez sur votre nom dans le coin supérieur gauche de I'écran pour ouvrir vos
données/établissements/droits.

4.Dans la partie intermédiaire de I'écran, défilez jusqu'a la section « Codes » au bas de
I'écran et cliquez sur [Modifier] en regard de « PIN utilisé pour se connecter a I'appareil ».

5.Créez un "PIN" et cliquez sur [Enregistrer]. Vous avez terminé sur la plateforme et pouvez
vous déconnecter. Cliquez sur le bouton [Déconnecter] en haut a gauche.

O
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Créer un enregistrement CTG

Enregistrement CTG sans connecter la patiente d'abord
(Sage-femme)

Voici un exemple dans lequel un enregistrement CTG est créé puis connecté a une patiente.

Créer un enregistrement CTG

Sortez le kit Pregnabit Pro et préparez tout le matériel nécessaire.

Positionnez la patiente.

Placez les bandes ventrales (2 pieces) derriére le dos et autour du ventre afin de pouvoir
aisément positionner/fixer les transducteurs.

Les bandes ventrales sont jetables. Utilisez 1 jeu par patiente.

Avant d'utiliser Pregnabit Pro, le statut de I'appareil doit étre configuré sur « Pour un
médecin » par le professionnel de santé. Procédure : Connectez-vous a la plateforme >
Allez a I'onglet « Appareils » > Liste » > Double-cliquez sur I'appareil correspondant >
Cliquez sur « Modifier la disponibilité » > Sélectionnez « Pour un médecin » et cliquez sur
[Confirmer].

Allumez le Pregnabit Pro a I'aide du bouton situé sur le c6té gauche.

L'écran de connexion disparait. Saisissez votre "PIN" (= code NIP) personnel (voir le
chapitre « Créer/rechercher un PIN ») et appuyez sur « Se connecter ».

Cliquez sur [Examen rapide].

A

Ce bouton n'est pas disponible si le statut du Pregnabit Pro n'est pas configuré sur
« Pour un médecin ». Voir étape 4.

Saisissez une note et sauvegardez-la en cliquant sur la coche verte.

13



Il est conseillé de saisir ici le numéro de la patiente et/ou le nom/la date de
naissance de la patiente. Cela vous permet de vérifier par la suite que vous avez
connecté le bon enregistrement a la bonne patiente.

9. Cliquez sur [Commencez I'examen].

10.Prenez le transducteur FHR et branchez-le sur le dessus de |'appareil. Bien branché
(blanc sur blanc) ? L'icéne FHR revient alors orange (voir illustration de I'étape 13).

11. Appliquez du gel pour échographie sur le c6té plat du transducteur FHR et appliquez
celui-ci sur le ventre. Fixez le transducteur a I'aide de I'une des bandes ventrales.

12.Branchez le transducteur TOCO sur le dessus de |'appareil (gris sur gris) et placez-le/fixez-
le sur le ventre de la patiente.

13. Appliquez I'oxymetre de pouls sur l'index (gauche) de la patiente.

14.Lorsque les transducteurs et I'oxymeétre de pouls sont bien raccordés, l'icbne TOCO
devient verte. L'icone du transducteur FHR et de I'oxymetre de pouls sont orange. Dés
que le transducteur HFR/I'oxymeétre de pouls recgoit un signal, ces icbnes deviennent
également vertes. De gauche a droite : TOCO, oxymeétre de pouls et FHR.

15. 1l est possible ensuite de compléter un questionnaire sur le bien-étre de la patiente. Si
cela n'est pas nécessaire, cette partie peut étre ignorée et I'examen peut commencer.

Le questionnaire pour la patiente (Pregnabit Pro) peut étre activée/désactivée
par l'administrateur (distributeur). Ce réglage est valable par client/réglage pour
tous les appareils qui y sont utilisés.

16. Appuyez sur [Démarrer I'examen] pour lancer I'enregistrement.

14



17.Les mouvements du foetus peuvent étre marqués en appuyant sur le bouton
représentant un petit pied a I'écran ou situé sur le c6té de l'appareil.

18. Appuyez sur l'icone du haut-parleur (au bas de I'écran) pour régler le volume si besoin.

19. L'examen dure 30 minutes minimum. Le temps restant est affiché a I'écran.

Durée de l'enregistrement

La durée d'enregistrement est définie par le distributeur (en accord avec le
client) sur 30, 45 ou 59 minutes. Ce réglage s'applique a tous les appareils
Pregnabit Pro du client en question.

La modification de la durée d'enregistrement n'exerce aucune influence sur les
enregistrements qui ont été effectués précédemment. Les modifications ne
sont exécutées qu'apres le redémarrage de |'appareil.

L'enregistrement CTG commence au moment ou l'appareil pergoit le rythme

cardiaque du feetus. L'enregistrement CTG se ferme (aprés I'heure fixée)

uniguement si la qualité de I'enregistrement est suffisante pour procéder a

I'évaluation. Le CTG est automatiquement prolongé si :

o 25 % de I'enregistrement est perdu en raison d'une qualité trop faible ou de
I'interruption de I'enregistrement et

o l'enregistrement comporte des trous qui ne permettent pas de déduire les
données manquantes.

L'enregistrement est analysé juste avant la fin du temps d'enregistrement. S'il est
guestion des deux anomalies dans |'enregistrement susmentionnées, plusieurs
possibilités s'offrent a vous (en fonction de la durée d'enregistrement définie) :

o Dans le cas d'un enregistrement de 30/45 minutes : I'enregistrement est
prolongé (de 5 a 30 minutes). La durée de la prolongation est
calculée/définie automatiquement par le logiciel. A la fin de la
prolongation, il est une nouvelle fois analysé si les 30 dernieres minutes
(les plus récentes) de I'enregistrement fournissent suffisamment de
données. Si tel est le cas, I'enregistrement est fermé et envoyé. Ce n'est
pas le cas ? Une nouvelle prolongation est définie (selon la procédure
décrite ci-dessus). Il est possible de prolonger jusqu'a une durée
d'enregistrement totale de 59 minutes. Passé ce délai, I'enregistrement est
toujours fermé et envoyé.

O Dans le cas d'un enregistrement de 59 minutes : I'enregistrement n'est pas
prolongé et est fermé. Le résultat est envoyé.
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20.L'examen s'arréte automatiquement). Besoin d'arréter plus t6t ? Appuyez sur
[Abandonner I'examen]. Un message de confirmation apparait. Voulez-vous vraiment
arréter ? Cliquez sur [Interrompre]. Envie de continuer ? Cliquez sur [Non].

21.Lorsqu'un tensiometre (séparé) est fourni, la tension artérielle peut étre mesurée (si
besoin).

e Mesurer ? Mettez le brassard autour du bras de la patiente et cliquez sur le bouton
[Marche] du tensiomeétre.

e La mesure est automatiquement transférée sur le Pregnabit Pro. Effectuer une
nouvelle mesure ? Réitérez la mesure. Prét ? Appuyez sur le bouton [Continuer] sur
I'appareil Pregnabit Pro et déconnectez le tensiométre de la patiente. Le tensiometre
s'éteint automatiquement.

e Pas de mesure de la tension artérielle ? Appuyez directement sur [Ignorer] sur le
Pregnabit Pro.

En cas de répétition de la mesure de la tension artérielle, n'appuyez pas sur
[lgnorer] ou [Suivant]. Cela effacerait la valeur mesurée et aucune nouvelle
mesure ne serait enregistrée dans cet examen. Pour mesurer a nouveau la
tension artérielle, appuyez sur le bouton du tensiomeétre. La valeur précédente
est automatiquement remplacée par la nouvelle valeur.

22.L'appareil Pregnabit Pro envoie a présent les (derniéeres) données a la plateforme.
Attendez que I'opération soit terminée puis appuyez sur [Retour a I'écran d'accueil].
L'envoi rencontre des problémes ? Vous pouvez trouver une explication dans la «
Questions frequentes (FAQ) ».

23. Appuyez d'abord sur [Retour a I'écran d'accueil], puis sur [Se déconnecter]. Eteignez
I'appareil en maintenant le bouton (barré) situé sur le co6té enfoncé quelques secondes.
Un message apparait a I'écran. Cliquez sur [Power off].

Il est important d'éteindre |'appareil Pregnabit Pro de cette fagon. Si vous
appuyez simplement sur le bouton d'arrét, |'appareil n'est pas totalement mis
hors tension et la batterie se vide lentement.
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24. Retirez I'oxymetre de pouls et les transducteurs de la patiente et débranchez les
transducteurs de I'appareil. Essuyez le matériel et le ventre de la patiente et rangez
I'appareil dans la mallette.

A

Les lingettes désinfectantes fournies doivent uniquement servir a nettoyer les
transducteurs et I'appareil. Pour essuyer le ventre de la patiente, utilisez une
serviette (en papier).

25.L'enregistrement doit maintenant étre connecté a la bonne patiente. Pour plus
d'informations sur la connexion, consultez le chapitre « Platform, connecter un
enregistrement CTG ».
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Enregistrement CTG avec patiente connectée
(professionnel de santé a I’hépital)

Voici un exemple dans lequel I'enregistrement CTG a effectuer (par exemple par la patiente
chez elle) est directement connecté a la patiente concernée.

Cela concerne les établissements qui ne sont pas connectés a un systeme d'informations
(d'un hopital) (par exemple Mosos® ou Epic®).

Enregistrement CTG

Plusieurs procédures sont possibles. La procédure a suivre dépend du type de patiente :

e Exemple 1 pour une nouvelle patiente. Cette patiente n'est pas encore enregistrée dans
PregnaOne Platform et effectue pour la premiére fois un enregistrement CTG a l'aide de
I'appareil Pregnabit Pro. Cette patiente doit d'abord étre enregistrée sur la plateforme.
Apres cela, il est possible de créer une nouvelle commande.

e Exemple 2 pour une patiente déja enregistrée qui a déja effectué un enregistrement CTG
avec l'appareil Pregnabit Pro au cours de sa grossesse actuelle. Il existe déja une
commande pour cette patiente.

e Exemple 3 pour une patiente déja enregistrée avec une nouvelle grossesse qui a déja
effectué des enregistrements CTG avec I'appareil Pregnabit Pro au cours d’'une grossesse
précédente.

Exemple 1: Préparation par le professionnel de santé

Exemple 1 pour une nouvelle patiente. Cette patiente n'est pas encore enregistrée dans
PregnaOne Platform et effectue pour la premiere fois un enregistrement CTG a l'aide de
I'appareil Pregnabit Pro. Cette patiente doit d'abord étre enregistrée sur la plateforme.
Apres cela, il est possible de créer une nouvelle commande.

1. Connectez-vous a PregnaOne Platform. Vous trouverez plus d'informations sur la
connexion dans le chapitre « Se connecter ».

2. Dans la barre verticale a gauche, cliquez sur [Patients].
3. Cliquez sur [+ Ajouter une patiente] en haut a droite.

4. Utilisez le formulaire standard qui s'affiche ou une version raccourcie. Dans ce dernier
cas, cliquez sur le bouton [Utiliser un formulaire abrégé] au bas de I'écran. Dans la
version raccourcie, vous avez moins d'informations d'identification/de contact a saisir.
L'anamnese a saisir est la méme.

5. Saisissez/complétez les informations.
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10.

11.

12.

13.

L
’

e N°ID personnel : saisissez ici le numéro de la patiente par exemple. / Numéro de
sécurité sociale.

e Partager le panel de la patiente : cette fonction n'est pas utilisée et ne doit pas étre
sélectionnée. Elle s'applique uniquement dans les pays dans lesquels les patientes
louent elles-mémes I'appareil et se connectent a la plateforme.

e Personne qui suit (accompagne) la grossesse : sélectionnez ici le professionnel de
santé responsable et cliquez sur [Valider].

e Parameétres d’affichage de I'examen: sélectionnez la case a cocher située devant
« Examens disponibles en cours ». Ainsi, un professionnel de santé peut toujours
regarder en direct (sur la plateforme) I'enregistrement effectué par la patiente chez
elle. Connectez-vous a I'appareil en tant que professionnel de santé et effectuez vous-
méme l'enregistrement. L'enregistrement est toujours transmis par streaming et un
professionnel de santé peut le regarder.

Cliquez ensuite sur [Ajouter des données médicales].

Complétez les données médicales. Puis cliquez sur [Ajouter des données concernant de
la grossesse].

Une fois les données de la grossesse (obligatoires) complétées, appuyez sur [Ajouter des
données détaillées concernant les antécédents médicaux].

Tout est complété ? Cliquez sur [Terminer et sauvegarder]. Un écran d'apercu s'affiche
avec plusieurs onglets. Le premier onglet donne un apercu des données saisies. Vous
pouvez éventuellement y apporter des modifications.

Ouvrez I'onglet « Qualification pour le monitoring foetal » et cliquez sur [Délivrer une
gualification]. Sélectionnez la case a cocher située devant « Qualification positive » et
cliquez sur [Confirmer].

Cliquez ensuite sur [Commandes] > [Nouveau] dans la barre verticale de gauche. En haut
a droite de I'écran, cliquez sur [+ Nouvelle commande] et recherchez/sélectionnez la
patiente concernée. Puis, cliquez sur [Enregistrer].

Faites défiler I'écran vers le bas et cliquez sur [Attribuer et démarrer un appareil ] au bas de
I'écran.

Vous pouvez attribuer I'appareil dans I'écran contextuel. Le numéro est indiqué sur un
autocollant collé derriere le Pregnabit Pro. Sélectionnez le bon appareil puis cliquez sur
[Valider].
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

Si le numéro de l'appareil n'apparait pas dans la liste, cela signifie que
I'appareil n'est pas encore connecté a une autre patiente. Déconnectez
I'appareil. Pour plus d'informations, consultez le chapitre « Platform, Fermer la
commande et déconnecter I'appareil ».

Au bas de I'écran, le "PIN" (= code NIP) qui doit étre saisi par la patiente est indiqué dans
« code pin pour la patiente ». La patiente a besoin de ce code pour se connecter a
I'appareil Pregnabit Pro.

La patiente a oublié le "PIN" et une commande est déja en cours ? Connectez-
vous a la plateforme, cliquez sur [Commandes] a gauche, puis sur [Dans la mise en
oeuvre]. Dans la liste, recherchez la patiente concernée : le "PIN" apparait dans la
colonne de droite.

Vous devez délivrer I'appareil a la patiente sur la plateforme. Procédure : ouvrez I'onglet
« Appareils > Liste » > Cliquez sur l'appareil concerné > Activez le curseur derriere
« Appareil remis ».

Vous pouvez maintenant expliquer a la patiente comment |'appareil Pregnabit Pro
fonctionne et lui remettre la mallette abritant tous les composants du Pregnabit Pro.

Les enregistrements CTG que la patiente réalise chez elle apparaissent sur la plateforme,
sous « Examens > Examens a domicile » (barre verticale de gauche).

Pour plus d'informations sur la recherche d'enregistrements sur la plateforme, consultez
le chapitre « Platform, rechercher un enregistrement CTG ». Pour plus d'informations sur
I'évaluation des enregistrements, consultez le chapitre « Platform, évaluer un
enregistrement CTG ».

Lorsque la patiente rend la mallette a la fin des enregistrements nécessaires, le
professionnel de santé doit fermer la commande et déconnecter I'appareil de la
patiente.

L'appareil est ainsi libéré et peut étre délivré a une autre patiente. Pour plus
d'informations sur la fermeture de la commande et la déconnexion de I'appareil,
consultez le chapitre « Platform, Fermer la commande et déconnecter l'appareil ».

Exemple 2: Préparation par le professionnel de santé
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Exemple 2 pour une patiente déja enregistrée qui a déja effectué un enregistrement CTG
avec |'appareil Pregnabit Pro au cours de sa grossesse actuelle. Il existe déja une commande
pour cette patiente.

1. La patiente a-t-elle déja effectué des enregistrements a domicile au cours de cette
grossesse ? Vérifiez si une commande est encore en cours.

2.Connectez-vous sur la plateforme, cliquez sur [Patients] et recherchez la patiente en
question. Cliquez sur la ligne du nom de la patiente.

3.Sur I'écran suivant, allez a I'onglet « Commandes » et vérifiez si une commande est encore
en cours (filtrez sur « Dans la mise en oeuvre »).

4.Tant qu'une commande est en cours, la patiente a I'appareil connecté chez elle et peut
effectuer elle-méme un enregistrement. Reportez-vous aux points 16 a 18 de /'exemple 1.
Aucune commande n'est en cours ? Connectez-vous sur la plateforme et suivez les étapes
11 a 18 de I'exemple 1.

Exemple 3: Préparation par le professionnel de santé

Exemple 3 pour une patiente déja enregistrée avec une nouvelle grossesse qui a déja
effectué des enregistrements CTG avec I'appareil Pregnabit Pro au cours d’une grossesse
précédente. Pour cette patiente, le professionnel de santé doit cléturer la grossesse
précédente, vérifier les données (identification/médicales) et créer une nouvelle commande.

Lorsque la date d’accouchement prévue et les données médicales et de grossesse
ont été entrées dans la plateforme, le dossier est automatiquement fermé si le
terme atteint 53s0j. Si les enregistrements sont réalisés sans entrer cette
information (enregistrement par le biais du Démarrage rapide), le dossier reste
ouvert. Il est donc recommandé de cl6turer la grossesse active lorsque la patiente
a accouché. Voir les étapes 1 a 3 ci-dessous.

1. Connectez-vous a PregnaOne Platform. Vous trouverez plus d'informations sur la
connexion dans le chapitre « Se connecter ».

2.Dans la barre verticale a gauche, cliquez sur [Patients] et recherchez la patiente
concernée. Cliquez sur la ligne du nom de la patiente.

3.0uvrez 'onglet « Données médicales » et cliquez sur le bouton [Fin de la grossesse] en bas
de I'écran pour cléturer une commande encore ouverte et la grossesse (précédente)
correspondante. Répondez a la question de contrdle par « Oui ».
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4.Cliquez sur [Démarrage rapide] dans la colonne de gauche et recherchez la patiente
concernée.
5.Remplissez la date du terme prévue et cochez la case « La patiente répond....... ». Ceci

permet a la patiente de recevoir une qualification positive pour utiliser Pregnabit Pro.

6.Sélectionnez ensuite I'appareil avec lequel la patiente s’enregistrera et cliquez sur [Activez
la commande]. Un NIP est automatiquement créé (pour la patiente). La patiente a besoin
de ce NIP pour se connecter a I'appareil Pregnabit Pro.

7.Cliquez sur [Sauver].

8.Etant donné qu’il s’agit d’une nouvelle grossesse, il peut &tre nécessaire de modifier
certaines données. Vérifiez-les donc avant de poursuivre. Dans la colonne de gauche,
cliquez sur [Patients], recherchez et sélectionnez la patiente concernée et vérifiez les
données médicales. Corrigez au besoin.

9. A présent, tout est prét et la patiente peut utiliser Pregnabit Pro.
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Démarrage rapide (Professionnel de santé)

Voici un exemple dans lequel le professionnel de santé souhaite permettre a la patiente de
démarrer rapidement les enregistrements et connecter directement I'appareil a la patiente,
sans compléter I'anamneése détaillée.

Cela concerne les établissements qui ne sont pas connectés a un systéme d'informations
(par exemple Mosos® ou Epic®) d'un hopital.

1. Connectez-vous a PregnaOne Platform. Vous trouverez plus d'informations sur la
connexion dans le chapitre « Se connecter ».

2.Cliquez sur [Démarrage rapide] dans la barre verticale de gauche.

3. Patiente existante;
S'il s'agit d'une patiente qui a déja été enregistrée dans le systéme, vous pouvez la
rechercher en saisissant le nom (ou une autre donnée d'identification) dans le champ en
haut de I'écran. Cliquez sur le nom de la patiente concernée pour la sélectionner.

Nouvelle patiente;
Cliquez sur [Ajouter une patiente] et complétez les trois champs. Cliquez sur [ Sauver ].

4.Dans I'écran suivant, sélectionnez la case « Acces aux examens en cours (= Regarder
I'enregistrement CTG en direct) » et sélectionnez (le cas échéant) le professionnel de
santé qui accompagne la grossesse. Si besoin, les autres champs peuvent également étre
complétés.

Sélectionnez la case « Accés aux examens en cours (= Regarder I'enregistrement
CTG en direct) » si vous voulez pouvoir regarder I'enregistrement CTG en direct.

5.Saisissez la date du terme

6.Ajoutez une coche devant « La patiente répond a toutes les regles médicales.......... » et
cliquez sur [Sélectionnez un appareil].

7.Une fois I'appareil sélectionné, cliquez sur [Activez la commande]. Un "PIN" (= code NIP)
est automatiquement créé pour la patiente. La patiente a besoin de ce code pour se
connecter a l'appareil Pregnabit Pro.
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Pour compléter les données de la patiente, utilisez le bouton [Compléter les
données de la patiente]. Si vous utilisez ce bouton, il ne s'agit plus d'un
démarrage rapide. Dans ce cas, suivez les étapes 5 a 9 de I'exemple 1 du
chapitre « Créer un enregistrement CTG avec une patiente connectée ». Si vous
avez suivi ces étapes, vous étes prét. L'appareil est connecté, la commande est
créée et la patiente peut créer des enregistrements.

8.Cliquez sur [Sauver]. L'appareil est connecté, la commande est créée et la patiente peut
créer des enregistrements.
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Instructions a la patiente

A

Ces instructions servent d'exemple. Respectez toujours les accords passés avec le professionnel
de santé et n'utilisez le kit qu'apres avoir regu les instructions du professionnel de santé.

Contenu de la mallette

1. Appareil Pregnabit Pro

2. Medisept wipes®
(lignettes)

. Oxymeétre de pouls

. Chargeur séparé

. Bandes ventrales (2)

. Transducteur FHR et
TOCO

7. Gel pour échographie

+ Mode d'emploi

o Ul bW

Avant de démarrer l'enregistrement

e Gardez votre smartphone a portée de main pendant I'enregistrement. Ce numéro doit
étre connu de votre professionnel de santé. Si nécessaire, le professionnel de santé qui
examine votre enregistrement peut ainsi vous contacter.

e Vous avez recu un "PIN" (= code NIP) pour vous connecter ? Si ce n'est pas le cas,
contactez d'abord le professionnel de santé.

e Assurez-vous d'aller aux toilettes avant I'examen, et gardez tous les composants a portée
de main. Ainsi, vous ne devrez pas vous lever pendant I'examen et I'enregistrement ne
sera pas perturbé.

Démarrage de I'examen

1. Activez I'appareil Pregnabit Pro : appuyez 2-3 secondes sur le bouton a gauche sur
I'appareil.

2. Connectez-vous avec le "PIN" qui vous a été remis par le professionnel de santé. A
I'écran de démarrage, cliquez sur «Connectez-vous avec votre code PIN », saisissez le
"PIN"et cliquez sur [Connexion].
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En principe, le "PIN"ne doit étre saisi qu'une seule fois et reste valable jusqu'a
ce que la patiente clique sur [Déconnexion] ou que |'appareil soit déconnecté
(dans le portail) par le professionnel de santé.

3. Branchez les transducteurs sur les ports sur le dessus du Pregnabit Pro :le transducteur
FHR avec I'extrémité blanche sur le port blanc et le transducteur TOCO avec |'extrémité
grise sur le port gris.

4. Installez-vous dans une position semi-assise (de préférence légerement sur votre coté
gauche) et placez les 2 bandes ventrales autour du ventre (en passant derriére le dos).

5. Enduisez la face interne plate du transducteur FHR de gel pour échographie. Déplacez le
transducteur FHR sur le ventre, cherchez le bruit des battements cardiaques du bébé le
plus clair et placez le transducteur FHR a cet endroit. Fixez le transducteur au moyen
d'une bande ventrale.

6. Le transducteur TOCO doit étre placé sur le haut de I'abdomen et étre fixé au moyen de
la deuxiéme bande ventrale.
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7. Premiére connexion
Prenez maintenant le Pregnabit Pro et cliquez sur [Démarrer la formation ] pour regarder
la vidéo d'instruction (en anglais). A |a fin, cochez |'option « J'ai terminé la formation » et
cliquez sur [Terminer].

Deuxiéme connexion ou connexion suivante

Lorsque vous vous connectez une deuxieme fois (ou une fois suivante), vous pouvez
éventuellement visionner la vidéo d'instruction a nouveau. A cet effet, cliquez sur
[Voulez-vous répéter la formation ? ].

8. Cliquez ensuite sur [Préparez-vous a I’'examen].

9. S'il en a été convenu ainsi, complétez le questionnaire. Si cela n'est pas nécessaire, cette
partie peut étre ignorée en cliquant sur [Continuer] jusqu'a ce que I'écran « Examen »
s'affiche. En fonction des réglages, il est possible qu’aucun questionnaire ne s’affiche.
Passez ensuite a I'étape 10.

10. Prenez I'oxymetre de pouls et pincez le clip sur votre index (gauche). Activez-le en
appuyant sur le bouton ‘ON/OFF’ sur le clip.

11.Lorsque les transducteurs et I'oxymétre de pouls sont bien raccordés, I'icone TOCO
devient verte. L'icone du transducteur FHR et de I'oxymetre de pouls sont orange. Dés
que le transducteur FHR/I'oxymeétre de pouls recgoit un signal, ces icbnes deviennent
également vertes. De gauche a droite : TOCO, oxymeétre de pouls et FHR.

Yo

Q

12.Si tout est bien en place, [Démarrer I'examen] s'affiche. Cliquez la-dessus pour
commencer l'enregistrement. Vous voulez modifier le volume pendant
I'enregistrement ? Vous pouvez le faire en cliquant a I'écran sur le symbole du haut-
parleur et en faisant glisser le curseur.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Il est possible d'adapter le wifi, la langue et le volume, entre autres. Cliquez sur
I'icone des parametres (roue dentée) en haut a gauche de I'écran et effectuez
les adaptations nécessaires. Cliquez ensuite en haut a gauche sur la fleche vers
la gauche pour retourner a I'écran précédent. Vous ne pouvez le faire qu'a
I'écran de démarrage, mais pas pendant I'examen.

Il est indiqué a I'écran combien de temps I'examen va encore durer et si I'enregistrement
se déroule bien. Si les battements cardiaques devaient par exemple cesser parce que le
bébé se tourne, I'appareil montre ce qu'il faut faire. Surveillez donc bien I'écran et suivez
les instructions qui y sont affichées.

Vous sentez bouger votre bébé ? Signalez-le en cliquant sur le bouton avec le symbole du
pied (a I'écran). Vous pouvez également appuyer sur le bouton du c6té droit de
I'appareil. Faites-le chaque fois que vous sentez bouger votre bébé.

En principe, I'examen dure 30 minutes et peut étre prolongé automatiquement jusqu'a
59 minutes. Cela est indiqué a I'écran. L'examen s'arréte ensuite automatiquement. Vous
voulez I'arréter plus vite d'un commun accord avec votre professionnel de santé ? Le cas
échéant, cliquez sur [Abandonner I'examen] puis sur [Interrompre].

L'examen est terminé et un tensiomeétre est branché ? En fonction des accords passés,
vous mesurez ou non votre tension artérielle. Non ? Cliquez sur [Ignorer]. Oui ? Fixez la
bande autour du haut du bras, branchez le cordon au tensiometre et cliquez sur le
bouton [Marche]. La mesure est finie ? Le résultat s'affiche a I'écran du Pregnabit Pro.
Cliguez sur [Continuer]. Les données sont envoyées automatiquement. Terminé ? Cliquez
sur { Retour a I'écran d'accueil ].

S'il n'y a pas de tensiomeétre branché sur I'appareil, I'examen s'arréte et les résultats sont
envoyés directement. Terminé ? Cliquez sur [ Retour a I'écran d'accueil ].

Cliquez a I'écran sur [ Terminer et éteindre 'appareil ].

Vous pouvez a présent tout déconnecter. Nettoyez les transducteurs avec les lingettes
désinfectantes et replacez tout dans la mallette. En fonction des accords passés, le
professionnel de soin vous contactera.
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Rechercher un enregistrement CTG sur la plateforme

1.Démarrez un navigateur (par ex. Chrome©) sur l'ordinateur et ouvrez la page «
pregnaone.com ». Saisissez votre adresse e-mail et votre mot de passe puis cliquez sur [Se
connecter]. Pour plus d'informations sur la connexion, consultez le chapitre
« Se connecter ».

2. A gauche dans la liste, cliquez sur le bouton [Examens] puis sur I'un des boutons en-
dessous. Les examens a évaluer sont regroupés sous « Examens a domicile » (2e ligne) ou
« Examens rapides » (1ére ligne).

Ecran Informations complémentaires

o Vous pouvez voir ici tous les examens qui ont été effectués dans
I'établissement et auxquels |'utilisateur a acces.

o Les examens peuvent étre filtrés a |'aide des boutons de filtre au-dessus.

o L'examen le plus récent est toujours affiché en haut de la liste.

3.Si une note a été saisie avant I'enregistrement, celle-ci apparait sous la forme d'une icone
a c6té du numéro d'examen. En passant la souris sur cette icone, le contenu de la note
s'affiche.

Exemple

15065302214

15.06.
1
36 & 14:12

4. L'enregistrement n'a pas encore été attribué ? Cliquez sur [Affecter] et connectez
I'enregistrement a la bonne patiente. Pour plus d'informations sur la connexion, consultez
le chapitre « Platform, connecter un enregistrement CTG ».

5.Cliquez sur [Evaluer] pour ouvrir I'enregistrement. Un message de confirmation apparait ?
Cliquez sur [Oui].

6.Vous pouvez a présent consulter I'enregistrement CTG et éventuellement I'évaluer. Pour
plus d'informations sur I'évaluation, consultez le chapitre « Platform, évaluer un
enreqistrement CTG ».

7.Si un enregistrement a déja été attribué/évalué, vous pouvez I'ouvrir en cliquant sur le
numeéro de |I'examen.
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Plusieurs enregistrements sont-ils disponibles ? Dans ce cas, vous pouvez
basculer entre ces enregistrements en cliquant sur les boutons [Examen
précédent] et [Examen suivant]. Ceux-ci se trouvent a gauche au-dessus de
I’enregistrement (onglet « Graphique »). Attention, vous basculez entre tous
les enregistrements Pregnabit Pro, issus de toutes les grossesses.

8.Prét ? En haut de I'écran, cliquez sur [<- Retour a] jusqu'a revenir a I'apercu des examens
ou cliquez sur [Plateforme administrative] pour revenir a I'écran de départ.
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Connecter un enregistrement CTG

Cela concerne uniquement les établissements qui ne sont pas connectés a un systeme
d'informations (par exemple Mosos® ou Epic®) d'un hopital.

L'enregistrement CTG peut étre ajouté a une patiente existante ou nouvelle.

e Patiente existante : ce sont toutes les patientes qui ont déja été enregistrées sur la
plateforme dans I'établissement pour lequel le professionnel de santé travaille.
¢ Nouvelle patiente : doit étre créée sur la plateforme.

Procédure

1. Connectez-vous sur la plateforme et allez a I'écran « Examens > Examens rapides ».
2.Recherchez I'enregistrement souhaité et cliquez sur le bouton [Assigner].

3. Patiente existante ? Commencez par saisir le nom de la patiente sous la case
« Patiente ». Si la patiente est déja connue dans le systeme, celle-ci s'affiche. Trouvée ?
Sélectionnez-la et cliquez sur [Attribuer> Attribuer a la patiente].
e Nouvelle patiente ? Cliquez sur [Ajouter une patiente]. Sur |'écran suivant, vous pouvez
créer une nouvelle patiente. Complétez les champs (prénom/nom de famille et numéro
de patiente/id), puis cliquez sur [Attribuer> Attribuer a la patiente].

Vous n'avez pas sélectionné la bonne patiente par erreur ? Répétez les étapes ci-
dessus et sélectionnez la bonne patiente.

A

Si vous souhaitez connecter un enregistrement et devez créer une nouvelle
patiente, suivez les étapes décrites ici sans créer une nouvelle patiente sur
I'onglet « Patientes ». Sinon, |'enregistrement ne sera pas connecté.

4.1l est possible de compléter une anamnese détaillée lorsque vous créez une patiente. Pour
cela, reportez-vous au paragraphe « Nouvelle patiente avec anamneéese détaillée ».

Nouvelle patiente avec anamneése détaillée

Exécutez les étapes suivantes pour connecter un enregistrement CTG a une nouvelle
patiente et saisir une anamneése détaillée pour la patiente en question.
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1.Suivez les étapes 1 et 2 décrites dans la « Procédure » et cliquez sur [Ajouter une
patiente].

2.Complétez les champs (prénom/nom de famille et numéro de patiente), puis cliquez sur
[Attribuer et compléter les données].

3.L'écran permettant de saisir les données d'identification/de contact de la patiente.

4.Au bas de I'écran, cliquez ensuite sur [Ajouter des données médicales]. Complétez cet
écran puis cliquez sur [Ajouter des données concernant la grossesse].

5.Une fois les données de la grossesse (obligatoires) complétées, appuyez sur [Ajouter des
données détaillées concernant les antécédents médicaux].

6.Tout est complété ? Cliquez sur [Terminer et sauvegarder]. Un écran d'apercu s'affiche
avec plusieurs onglets. Le premier onglet donne un apercu des données saisies. Vous
pouvez éventuellement y apporter des modifications.

7.L'enregistrement CTG est a présent connecté a la nouvelle patiente saisie. Dans la colonne
de gauche, cliquez sur [Examens rapides] pour revenir a |'écran d'aper¢u. Vous pouvez a
présent saisir également une évaluation. Pour plus d'informations sur I'évaluation,
consultez le chapitre « Platform, Evaluation CTG enregistrement ».

Tant que I'enregistrement n'est pas évalué, il n'apparait pas dans l'apercu des
examens (onglet « Résultats ») de la patiente en question.
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Evaluation CTG enregistrement

e Démarrer

o Editer

Problémes détectés
Evaluation

Informations complémentaires

Démarrer

1.Connectez-vous (si besoin) a PregnaOne Platform. A gauche dans la liste, cliquez sur le
bouton [Examens] puis sur I'un des boutons en-dessous. Les examens a évaluer sont
regroupés sous « Examens a domicile » (2e ligne) ou « Examens rapides » (1ére ligne).

2.Recherchez I'enregistrement a évaluer et cliquez sur [Evaluer].
3.Un message de confirmation apparait. Cliquez sur [Oui].

4. Aucune donnée de patiente ne s'affiche ? Cela signifie que cet enregistrement n'a pas
(encore) été connecté a une patiente. Il est recommandé de le faire dans un premier
temps. Pour plus d'informations sur la connexion, consultez le chapitre « Platform,
connecter un enregistrement CTG ».

5.L'écran ouvert comporte plusieurs onglets : Graphique, Analyse et Résumé (Examen) et
évaluation.

e Onglet « Graphique » : vous retrouvez ici I'anamneése de la grossesse (éventuellement)
saisie, des données sur I'enregistrement (en haut a droite), les problémes détectés, la
tension artérielle mesurée (si une mesure a été effectuée) et I'enregistrement CTG en
lui-méme. Les réponses au questionnaire que la patiente a éventuellement complété
(sur I'appareil Pregnabit Pro) apparaissent également ici. Le champ d'évaluation
s'affiche au bas de I'écran.

e Onglet « Analyse » : cet onglet donne un apercu (généré automatiquement) de toutes
les mesures/observations faites pendant I'enregistrement. Il peut s'agir par exemple du
nombre d'accélérations/de ralentissements, mais aussi du nombre de mouvements du
foetus marqués et les éventuelles contractions.

e Onglet « Résumé (Examen) et évaluation » : cet onglet regroupe les données de
I'enregistrement et vous permet de compléter une évaluation et de générer un
rapport.

Editer

G i) (1) (%) (@) (&) (8] [
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1. Mode d'édition : si vous activez ce mode, le bouton A apparait. Cet outil permet de
modifier les limites dans le graphique, des marquages, etc. Pour une description détaillée
de cette section, reportez-vous au manuel d'utilisation détaillé (chapitre « Interactions
avec les graphiques ») fourni par le fabricant.

2.0util de sélection : si vous cliquez sur cet outil et déplacez la souris sur I'enregistrement,
les valeurs sont affichées sur le graphique.

3.Cliquer et glisser : cliquez sur cet outil pour déplacer le graphique. Pratique lorsque celui-
ci est agrandi.

4. Agrandir : cliquez sur le bouton puis sur le graphique. Chaque clic agrandit le graphique de
10 %.

5.Réduire : cliquez sur le bouton puis sur le graphique. Chaque clic réduit le graphique de 10
% (jusqu'a atteindre la taille par défaut).

6. Cases de sélection : vous pouvez sélectionner/désélectionner les cases ici pour
afficher/masquer les graphiques. Par défaut, tous les graphiques sont affichés.

Problémes détectés

L'analyse automatique affiche ici les anomalies observées dans |'enregistrement. Celles-ci
adoptent un code couleur : rouge pour une anomalie grave et orange pour les problemes
moins graves.

Cliquez sur un probléme détecté (sur le numéro) pour afficher le texte correspondant et la
procédure suggérée.

Cette illustration est un exemple donné a titre d'explication. Il ne s'agit pas d'une reproduction fidéle !

Probléme 19 <

Enregistrement CTG <20 mn
o PROBLEMES DETECTES

Cliguer pour voir les recommandations

o PROBLEMES DETECTES DB

A

PregnaOne Platform est un outil de diagnostic et ne remplace pas le jugement du
médecin traitant. L'interprétation et la réponse (clinique) appropriée restent la
responsabilité du soignant.
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Evaluation

Le champ d'évaluation situé au bas du premier onglet est identique au champ d'évaluation
sur le troisieme onglet. Ce que vous saisissez sur le premier onglet apparait également sur le
troisieme onglet (et inversement).

Si vous créez une évaluation sur |'onglet « Résumé (Examen) et évaluation », vous pouvez
utiliser des modeéles. Cette fonction n'est pas encore accessible/est encore en construction
dans cette version.

Une fois le texte d'évaluation saisi, cliquez sur le bouton [Enregistrer] ou [Sauvegarder et
confirmer].

Vous pouvez utiliser le bouton [Enregistrer] pour enregistrer régulierement le
contenu. Le texte peut encore étre modifié. Cliquez sur le bouton [Sauvegarder et
confimer] pour enregistrer définitivement le texte. Dans ce cas, il ne peut plus étre
modifié.

Dés qu'une évaluation est enregistrée, vous pouvez créer un rapport. Pour plus
d'informations sur le rapport, consultez le chapitre « Platform, Rapport ».

Informations complémentaires

Il peut arriver que le professionnel de santé qui effectue I'enregistrement souhaite avoir un
avis sur I'enregistrement. Par exemple une sage-femme a domicile chez la patiente et un
gynécologue a I'hopital.

Pour consulter simultanément le méme enregistrement, suivez la procédure décrite ci-
dessous.

1.Selon la procédure choisie, les deux professionnels de santé (sur la plateforme) accedent a
« Examens a domicile » ou « Examens rapides » et recherchent la patiente concernée.

2. Le professionnel de santé consulté clique sur le numéro en bleu clair (A) au début de la
ligne pour ouvrir le méme enregistrement.

3. Le professionnel de santé soignant (auprés de la patiente) clique sur [Evaluer] (B) pour
voir I'enregistrement sur I'écran suivant.

Cette illustration est un exemple donné a titre d'explication. Il ne s'agit pas d'une reproduction fidele !
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Appareils pres 102022, 1802022, En courd de
o A REH Evl description
patkenits " - i 12802022,
1006 265 10033 10:43 Apergu

m 695 282 1230.2022, 771 12902022, 1714 | Apergu

Analysés

4.Vous pouvez a présenter consulter tous les deux I'enregistrement.

5.Prét ? Poursuivez I'enregistrement/I'évaluation et/ou déconnectez-vous.
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Compléter/modifier les données de la patiente

Il est possible de compléter et/ou modifier les données de la patiente ultérieurement.

1.Connectez-vous sur la plateforme et cliquez sur [Patients] dans la barre verticale de
gauche.

2.A I'aide des filtres, recherchez la patiente concernée.
3.Cliquez sur le nom de la patiente pour ouvrir le dossier.

4.Cliquez sur [Modifier les détails médicaux] si vous souhaitez modifier 'anamnese
détaillée. Si vous souhaitez modifier uniguement les données de la grossesse, cliquez sur
[Modifier les données concernant la grossesse] au bas de I'écran.

5.Au bas de I'écran qui s'ouvre, cliquez sur [Enregistrer] ou accédez a |'écran suivant de
données.

6.Le programme enregistre automatiquement les modifications.

7.Vous avez terminé ? N'oubliez pas de vous déconnecter.
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Rapport

Lorsqu'un enregistrement CTG a été connecté a une patiente et qu'une évaluation a été
saisie, vous pouvez créer un rapport.

Procédure

Vous venez de saisir une évaluation. Vous pouvez ignorer les étapes 1 et 2 et commencer a
I'étape 3.

1. Connectez-vous a PregnaOne Platform, cliquez sur [Patients] dans la colonne de gauche,
recherchez la patiente souhaitée et cliquez sur le nom.

2.Allez a lI'onglet « Résultats » et cliquez sur I'examen pour lequel vous souhaitez créer un
rapport.

3.Allez a lI'onglet « Résumé (Examen) et évaluation » et cliquez sur [Créer un rapport]. L'écran
sur lequel vous pouvez choisir le rapport s'affiche.

e Lafonction « Pour la patiente » n'est pas utilisée et ne doit pas étre sélectionnée. Elle
s'applique uniquement dans les pays dans lesquels les patientes louent elles-mémes
I'appareil et se connectent a la plateforme.

4.Saisissez un nom dans « Type de rapport (Nom du rapport) ».

Conseil : il peut s'avérer pratique de saisir un texte d'identification dans le titre.
Par exemple la raison (abrégée) pour laquelle le CTG est effectué. Cela permet
de retrouver plus facilement le rapport. La date/heure de génération du rapport
est automatiquement ajoutée dans le titre.

5.Choisissez le type de rapport ci-dessous :
e Autre rapport autre (détaillé) : il s'agit d'un rapport détaillé qui permet de sélectionner
quelles sections doivent/ne doivent pas étre incluses dans le rapport.
e Rapport d'une seule page (Rapport résumé) : il s'agit d'un résumé (1 page) de toutes les
données.

6. Cliquez ensuite sur [Créer]. Un apercu du rapport s'affiche. Cliquez sur le bouton [Retour]
pour revenir a la page précédent et choisir éventuellement une autre composition.
Cliquez sur [Générer un rapport] pour créer définitivement le rapport.
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7.Les rapports créés apparaissent sur l'onglet, classés par type (détaillé ou résumé) et le
plus récent en bas.

8.Cliquez sur un rapport pour le télécharger automatiquement. Vous pouvez alors I'ouvrir
dans le navigateur puis I'enregistrer sur I'ordinateur, I'imprimer ou I'envoyer par exemple.

9. En haut a gauche, cliquez sur le bouton [Plateforme d'administration] pour revenir a
I'écran de départ.
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Fermer la commande et déconnecter |'appareil

e Annuler
e Terminer
e Déconnecter

Vous pouvez annuler ou terminer une commande. Pour pouvoir I'annuler, aucun
enregistrement ne doit avoir été créé et pour pouvoir la terminer, au moins 1
enregistrement doit avoir été créé.

Annuler

1. Connectez-vous sur la plateforme et cliquez sur [Commandes] dans la barre verticale de
gauche, puis sur [Dans la mise en oeuvre].

2.Recherchez et sélectionnez la bonne patiente.

3. Défilez vers le bas et cliquez sur [Annuler la commande].

Le bouton [Annuler la commande] n'est pas accessible ? Cela signifie qu'un
enregistrement a été créé. Dans ce cas, il n'est plus possible de I'annuler et vous
devez suivre la procédure « Terminer ».

4.Répondez a la question de confirmation par [Oui].

5. Le professionnel de santé doit maintenant controler et éventuellement confirmer que
I'appareil a été rendu et est prét a étre utilisé par la patiente suivante. Procédure : Ouvrez
I'onglet « Appareils > Liste » > Cliquez sur I'appareil concerné > Dans « Disponibilité », la
valeur « Disponible » doit apparaitre et la case « Appareil prét a I'emploi » doit étre
sélectionnée « Oui ».

6.La commande est a présent annulée et I'appareil est immédiatement disponible pour une
autre patiente.

Terminer

1. Connectez-vous sur la plateforme et cliquez sur [Commandes] dans la barre verticale de
gauche, puis sur [Dans la mise en oeuvre].

2.Recherchez et sélectionnez la bonne patiente.
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3. Défilez vers le bas et cliquez sur [Interrompre la commande].

Ce bouton est accessible uniquement lorsqu'au moins un enregistrement est créé.
Si aucun enregistrement n'a été créé, suivez les étapes 3 a 5 de la procédure «
Annuler ».

4.Répondez a la question de confirmation par [Oui].

5.La commande est a présent terminée. Vous devez encore déconnecter I'appareil. Allez a
I'étape 2 de la procédure « Déconnecter ».

Déconnecter

Déconnectez I'appareil une fois que la patiente I'a rendu au professionnel de santé.

Suivez la procédure décrite ci-dessous pour déconnecter |'appareil. Ne cliquez
JAMAIS sur [Retourner I'appareil au fournisseur] ! Si vous cliquez sur ce bouton,
I'appareil est retourné virtuellement a ICT HCTS et ne peut plus étre utilisé dans
I'établissement.

1. Connectez-vous sur la plateforme.

2.Cliquez sur [Appareils] dans la barre verticale de gauche, puis sur [Liste].

3. Recherchez et sélectionnez I'appareil souhaité.

4. Faites glisser le curseur « Rendement » vers la droite en cliquant dessus et répondez a la
guestion de confirmation par [Oui].

5.Sous « Appareil prét a I'emploi », cochez [Oui].

6.L'appareil est a présent déconnecté et libéré pour une nouvelle commande.
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Informations générales

Nettoyage et désinfection

Le nettoyage et la désinfection du kit doivent intervenir aprés utilisation et retour du kit par une
patiente.

o L'utilisation d'autres désinfectants (que ceux indiqués ici) n'est pas autorisée.

o La procédure ci-dessous est une procédure générale. Pour connaitre les
protocoles de nettoyage et de désinfection en vigueur dans |'établissement,
contactez le responsable de la prévention des infections de |'établissement.

o Pour plus d'explications sur le nettoyage et la désinfection du tensiométre et de
I'oxymetre de pouls, reportez-vous au manuel du fabricant concerné.

Procédure

Matériel nécessaire

e Chiffons doux (chiffons ou mouchoirs sans fibres)

e Gants jetables

¢ Blouse imperméable a I'humidité

e Masque facial

e Protection oculaire (lunettes de protection)

e La mallette Pregnabit Pro et son contenu

e Poste de travail pour procéder au nettoyage et a la désinfection

Nettoyage manuel

1. Enfilez les gants/la blouse et mettez le masque facial/la protection oculaire. Ouvrez la
mallette et sortez tous les composants. Les bandes ventrales peuvent étre jetées.

2. Humidifiez un chiffon avec de I'eau et nettoyez la mallette a l'intérieur et a |'extérieur.
Prenez un chiffon humide propre et essuyez également le transducteur FHR/TOCO.

3. Séchez soigneusement tous les composants avec un chiffon/mouchoir.

Désinfection manuelle
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. Une fois que le kit Pregnabit Pro a été nettoyé, celui-ci doit étre désinfecté a I'aide des

lingettes Medisept Wipes© ou d'un désinfectant a base de 70 % d'alcool minimum. Cela
s'applique a 'appareil et aux transducteurs/cables.

. L'intérieur et I'extérieur de la mallette peuvent étre nettoyés a l'aide d'un désinfectant

d'une teneur en alcool de 70 % minimum.

. Enfilez une paire de gants propres. Pulvérisez le désinfectant sur un chiffon propre et sec

(ou utilisez les Medisept Wipes) et nettoyez un composant. Utilisez un nouveau chiffon
pour chagque composant.

. Laissez bien sécher les composants et rangez-les dans la mallette.

. Le masque facial/la blouse/les gants peuvent étre enlevés et jetés. La protection oculaire doit étre

nettoyée/jetée (selon le protocole de I'établissement). Nettoyez le poste de travail selon la
procédure interne.

. Aprés le nettoyage, la désinfection et le séchage, rangez la mallette Pregnabit Pro dans un

endroit fermé, propre, sec et a |'abri de la poussiere.
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Instructions du professionnel de santé a la patiente

Veuillez trouver ci-dessous un exemple de check-list pouvant étre utilisée par le
professionnel de santé en guise de soutien pour fournir des explications a la patiente.

Vous trouverez des explications détaillées pour la patiente dans le chapitre « Créer un
enreqgistrement CTG, Instructions pour la patiente ».

Préalablement aux explications

1. Veillez a ce que la patiente soit enregistrée dans PregnaOne Platform et y soit associée au bon
appareil.

2.Dans la plateforme, cherchez le "PIN" (= code NIP) pour la patiente en question. La
patiente a besoin de ce code pour se connecter a |'appareil Pregnabit Pro.

3. En fonction des accords en vigueur au sein de I'organisation, un contrat d'utilisation doit étre
rempli ou non par la patiente.

4.Veillez a ce que l'appareil soit entierement chargé et a ce que la mallette soit compléte.

Les explications

5.Montrez comment activer I'appareil Pregnabit Pro.

6.Donnez des explications sur le branchement/la pose des composants :
O Placer le transducteur TOCO/FHR sur le ventre, |'utilisation du gel pour échographie et
le branchement.
O Placer et activer I'oxymetre de pouls.

7.Donnez des explications sur |'utilisation de I'appareil Pregnabit Pro :

Se connecter avec le "PIN" (= code NIP).

Regarder la vidéo d'instruction.

Démarrer I'examen.

Signaler les mouvements du bébé.

Arréter automatiquement/en cliquant sur [Arréter |'examen]. La durée et la fin de

I'enregistrement dépendent des accords passés avec le professionnel de santé.

Mesurer éventuellement la tension artérielle. Si nécessaire, expliguez comment le

tensiometre doit étre placé et son fonctionnement.

O La désactivation du Pregnabit Pro. Une fois que tout a été envoyé, cliquer sur [
Terminer et éteindre I'appareil ].

O Déconnecter, nettoyer, charger (si nécessaire) et ranger.

OoOooOooao

O
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En cas de probleme (par exemple un mauvais raccordement ou un niveau de batterie

trop faible), cela s'affiche a I'écran (instructions) et I'appareil indique a la patiente ce
qu'elle doit faire.

8.Prét ? Si nécessaire, faites signer le contrat d'utilisation par la patiente, confirmez les
accords passés et donnez la mallette/le "PIN" a la patiente.

A

La description ci-dessus est un exemple d'instructions pouvant étre données. Vérifiez
toujours les accords en vigueur/passés au sein de I'établissement/par le professionnel
de santé traitant en ce qui concerne le traitement de la patiente.
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Questions frequentes (FAQ)

Ce chapitre contient des questions posées tant par des professionnels de la santé que
par des patientes. En cas de questions, la patiente doit contacter le professionnel de
santé. Le professionnel de santé peut contacter le service d'assistance d'ICT HCTS.

. Je ne peux pas me connecter

. L'appareil Pregnabit Pro ne démarre pas

. L'oxymeétre de pouls ne s'allume pas

. L'oxymétre de pouls ne se connecte pas au Pregnabit Pro (l'icbne reste rouge)

. Le transducteur TOCO/FHR ne semble pas fonctionner

. Je n'arrive pas a localiser la fréquence cardiague du bébé

. La fréquence cardiaque n'est pas audible

. La fréquence cardiaque du bébé semble étre le méme que celle de la mére

. Il'y a une perte de signal (pouls de I'enfant) pendant le monitoring

10. Le TOCO n'enreqistre pas de contractions, mais la patiente, elle, les ressent bel et bien

11. Je veux connecter I'appareil a une patiente mais l'appareil n'apparait pas dans la liste de
sélection.

12. Redémarrer

13. La CTG est terminée. Elle est enregistrée, mais ne peut étre soumise

O 0O NOO UV A, WNR

1. Je ne peux pas me connecter

Contactez le professionnel de santé (patiente) ou le service d'assistance du distributeur
(professionnel de santé).

2. L'appareil Pregnabit Pro ne démarre pas

La batterie de 'appareil est probablement vide, rechargez-la. Lors de la charge, un
voyant rouge est visible. Si cela ne résout pas le probléme, contactez le prestataire de
soins.

3. L'oxymétre de pouls ne s'allume pas

Les piles sont probablement plates. Remplacez-les par deux nouvelles AAA piles.

4. L'oxymeétre de pouls ne se connecte pas au Pregnabit Pro (l'icone reste rouge)

Lorsque lI'oxymétre de pouls est mis en marche, il se connecte automatiquement a
I'appareil. Cela est représenté par un pictogramme MHR orange. Si le pictogramme reste
rouge, alors que I'oxymetre de pouls est allumé, cela signifie que I'oxymetre de pouls
n'est pas connecté au Pregnabit Pro. Dans ce cas, I'utilisateur doit contacter le
professionnel de santé. L'oxymeétre de pouls a peut-étre besoin d'étre remplacé.
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Si le pictogramme est orange mais que la patiente ne trouve pas le MHR (représenté par
le pictogramme vert), il faut peut-étre nettoyer le capteur de I'oxymeétre de pouls (avec
un chiffon propre et sec). Contactez votre professionnel de santé si le probléme persiste.

5. Le transducteur TOCO/FHR ne semble pas fonctionner

Vérifiez que le cable est bien branché sur I'appareil Pregnabit Pro. Si cela ne résout pas le
probléme, contactez le professionnel de santé.

6. Je n'arrive pas a localiser la fréquence cardiaque du bébé

e Assurez-vous qu'il y a assez de gel sur ['unité.

e Déplacez le transducteur sur le ventre.

e Sile bébé est en position de siége, déplacez I'unité PregnaBit Pro vers la partie supérieure
de l'utérus et réessayez.

e Silafréquence cardiaque n'est toujours pas localisée aprés avoir suivi les étapes ci-dessus,
contactez votre prestataire de soins.

7. La fréquence cardiaque n'est pas audible

Augmentez le volume audio de I'appareil Pregnabit Pro.

8. La fréquence cardiaque du bébé semble étre le méme que celle de la mére

Le transducteur FHR est placé au mauvais endroit, déplacez-le. L'appareil l'indique.
Suivez les instructions sur I'appareil. Contactez votre professionnel de santé si le pouls
n'est toujours pas détecté.

9. Il y a une perte de signal (pouls de I'enfant) pendant le monitoring

L'appareil I'indique. Suivez les instructions sur 'appareil.

10. Le TOCO n'enregistre pas de contractions, mais la patiente, elle, les ressent bel et bien

Le TOCO ne se trouve probablement pas au bon endroit, essayez un autre endroit sur le
ventre.

11. Je veux connecter I'appareil a une patiente mais I'appareil n'apparait pas dans la liste
de sélection.

Si I'appareil que vous souhaitez connecter a une patiente n'apparait pas dans la liste, cela
indique probablement qu'il n'est pas connecté a une patiente et/ou activé pour l'utilisation.
Pour plus d'informations, consultez le chapitre « Platform, Fermer la commande et
déconnecter l'appareil ».
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L'appareil ne figure pas non plus dans la liste si le statut se trouve encore sur « Pour le
médecin ». Pour plus d'informations, consultez le chapitre « Créer un enregistrement CTG
sans connecter une patiente d'abord (étape 4) ».

12. Redémarrer

En cas de problémes avec l'appareil, il est possible de le redémarrer. Avant tout
redémarrage, consultez le professionnel de santé (pour la patiente) ou le distributeur (pour
le professionnel de santé). Maintenez le bouton marche/arrét sur le c6té enfoncé pendant
plusieurs secondes. Un écran contextuel apparait a I'écran. Appuyez sur « Redémarrer ».
L'appareil redémarre.

13. La CTG est terminée. Elle est enregistrée, mais ne peut étre soumise

Si I'examen enregistré (dans la mémoire de |I'appareil) reste introuvable, I'appareil
demande a l'utilisateur s'il souhaite réessayer. L'utilisateur a le choix entre « Maintenant
» et « Plus tard ».

Si « Maintenant » est sélectionné, I'appareil fait une nouvelle tentative pour envoyer
I'examen. Si « Plus tard » est sélectionné, I'utilisateur peut démarrer une nouvel examen.
Lors de I'envoi de ce nouvel examen, |I'examen précédent (ancien) est envoyé
simultanément par l'appareil.

Si aprés avoir cliqué sur « Plus tard » |'utilisateur redémarre I'appareil alors qu'aucun
examen ne se trouve dans la mémoire de I'appareil, la question demandant a 'utilisateur
d'envoyer I'examen « Maintenant » ou « Plus tard » apparait a nouveau.

Le probléme persiste ? Contactez le professionnel de santé (pour les patientes) ou
I'assistance technique du distributeur (pour les professionnels de la santé). Dés que les
données ont été envoyées avec succes, I'examen concerné est supprimé de la mémoire
de I'appareil.

49



Release notes

Les notes de version contiennent un apercu des changements par rapport aux versions
précédentes (sauf indication contraire). Ces modifications ont été mises en ceuvre (dans la
mesure ou cela s’applique) dans la brochure d’informations.

La note de version contient les modifications apportées. Ces modifications
s’appliquent ou non en fonction des éléments utilisés par I'utilisateur.

Pregnaone Platform Version 1.3.1 / Pregnabit Pro Version 1.1.4

Sujet

Fin de la
grossesse

Basculer
entre les
enregistre-
ments

Afficher ou
non le

Explication bréeve

En cas de nouvelle grossesse, la grossesse précédente doit étre cloturée dans
PregnaOne. Le bouton [Fin de la grossesse] est prévu a cet effet. Consultez la
procédure au chapitre « Créer un enreqgistrement CTG, avec patiente

connectée (exemple 3) ».

Si plusieurs enregistrements ont été créés (avec Pregnabit Pro) pour une
méme grossesse, il est désormais possible de basculer entre ces
enregistrements. Pour de plus amples informations, consultez le chapitre «
Plateforme, Rechercher un enregistrement CTG sur la plateforme ».

Le questionnaire pour la patiente (Pregnabit Pro) peut étre
activée/désactivée par le distributeur. Ce réglage est valable par

questionnaire client/réglage pour tous les appareils qui y sont utilisés.
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Annexes

Plan étape par étape pour la pratique des sages-
femmes

Un exemple d’un bref plan étape par étape pouvant étre utilisé par la sage-femme pour
soutenir la procédure est décrit ici.

Les illustrations utilisées viennent étayer les explications et ne sont en aucun cas des représentations exactes.

1. Vous connaissez déja votre code Connexion @ |
PIN ? Passez a I’étape 2. Nom d'utilisateur ou courriel W\’ O
: platform

Connectez-vous sur I'ordinateur a I

« pregnaone.com » avec votre courl Mot gie paser N Marie Rosier
passe. Sage-femme

Apres la connexion, cliquez sur

Mot de passe oublié ?

votre nom en haut a gauche de
I’écran pour créer et enregistrer un
code PIN dans I'écran suivant
(uniquement lors de la premiére

connexion).
2. Activez le Pregnabit Pro et o v x 100% 0D e MZﬁ umc‘% ()
connectez-vous avec votre code nabit~
PIN. Appuyez ensuite sur [Examen EXAMEN RAPIDE
rapide]. _
lcmm.w - EXAMEN DE TEST
MOT DE FASSE .
Complilaz WI-FI
SE DECONNECTER
3. Sinécessaire, indiquez le nom de la 1<? o = . 100% )
. [
patiente dans les notes. EXAMEN RAPIDE

NOTE CONCERNANT L'EXAMEN (FACULTATIF)

Comrplita b

COMMENCEZ L'EXAMEN

RETOUR
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Connectez les transducteurs, fixez
les bandes ventrales/I'oxymeétre de
pouls et commencez
I’enregistrement.

Vous voulez regarder aussi ? Sur
I'ordinateur, ouvrez I'onglet

« Examens rapides » et cliquez-y
sur le numéro de votre
enregistrement.

Pendant I'enregistrement, vous
pouvez attribuer le CTG a la
patiente. Cliquez sur le bouton
[Assigner] dans la ligne du CTG.

Sélectionnez une patiente ou
ajoutez une nouvelle patiente et
cliquez sur [Assigner une patiente].
Saisissez les détails de la patiente si
nécessaire, puis cliquez a nouveau
sur [Assigner une patiente].

L’enregistrement CTG est
terminé ? Vous pouvez alors
ajouter une évaluation. Cliquez
sur [Evaluer] > [Oui]. Ouvrez
I'onglet « Résumé et
évaluation ».

Cliquez ici sur [Créer une
évaluation]. Complétez et
cliquez sur [Sauver].

(1] Tnivin ChSpeURTEC SELLYTSC coumustmk remies  bcasten  mroad
[ e Anacysis
Appareiis 1206.3033. 11087003,
et = 16:32 16243 BBOE e
Anatyudy N 15501 1
Exmerans & dombile
Partagt
NUMERD DATE DE DEBUT DE ~ DATE DE FIN DE  PROBLEMES
D'EXAMEN L'EXAMEN LEXAMEN DETECTES CESCREION RATIENTE
26.01.2023, 26.01.2023, = E
77
20778 13:59 14:01 Evaluer . Assigner
En cours r
” 26.01.2023, 26.01.2023, 2
2080 1507 1599 B de . Assigner
description
Assigner une patiente
PATIENTE
W
+ Ajouter une patiente
Annuler Assigner une pabente
NUMERO  Nom de famille Prénom de DAYE DEDEBUTDE  DATEDEFINOE .00 o
D'EXAMEN  da la pationt ta pationte VEXAMEN LEXAMEN
3 01.02.2023, 01.02.2023,
96 10:04 10:05 Evaluer
i 16.01.2023, 16.01,2023, (Ej: cours
oo 14:35 15:21 R
description

Examen
HNUMERD D'EXAMEN
2060

DATE D'EXAMEN
23.01.2023 22119
DUREE [MiIN]

39

ETAT D'AVANCEMENT DE LEXAMEN
Analyse & effectuer

Graphigque Analyse Résumé et évaluation

Evaluation @
Créer une évaluation
Autres rapports

e un rappor

Générer un rapport complet

I |
:
.
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10. Eteignez 'appareil, déconnectez-
vous de la plateforme, déconnectez
la patiente.
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Plan étape par étape pour I’hopital

Un exemple d’un bref plan étape par étape pouvant étre utilisé a I’"h6pital pour soutenir la

procédure est décrit ici.

Les illustrations utilisées viennent étayer les explications et ne sont en aucun cas des représentations exactes.

Plateforme : connectez la patiente a I'appareil et activez la commande

1. Connectez-vous sur |'ordinatet
« pregnaone.com » avec votre
de passe.

2.Cliquez a gauche sur
[Démarrage rapide] pour
ouvrir cet apercu et cliquez
sur [Ajouter une patiente].

3. Complétez les données. Ne
cochez pas la case « Accés au
panneau de la patiente » et
cliquez sur [Sauver].

® 0

platform

Appareils

Patients

|J Examens

%

[ Demandes d'affectation

-

| Commandes

~

( Rapports

%,

’

Démarrage rapide

Connexion

Nom d'utilisateur ou courriel
| v

Mot de passe

Connexion

Mot de passe oublié ?

CHOISIR UNE PATIENTE

cherche par ID, PESEL, V‘
Ajouter une patiente
CHOISIR UNE PATIENTE
Ajouter une patiente
PRENOM
NOM

IDENTIFIANT / NUMERD

I

Accés au panneau de la patiente

Sauver
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4.Cochez (A) (Acces aux
examens en cours), complétez
la Date du Terme (B) et
cochez aussi (C) (La patiente
répond....). Sélectionnez un
appareil (D) et activez la
commande (E). Cette derniere
génere un code PIN, dont la
patiente a besoin pour se
connecter. Cliquez sur
[Sauver].

Patiente

FRENOM PANMEAU DE LA PATIENTE MNon disponible
HOM

MUMERD DE PATIENTE

MEDECIN FAISAMT LE SUIVI DE LA GROSSESSE  Pas de Sélectionner

bs Aux examens en cours | MO.DE TELEPHONE | Fixe W

Commande PRENOM DE LA PERSONNE A CONTACTER
DatyTh terma
MO DE TELEPHONE DE LA PERSONNE A CONTACTER Fixg
patiente répond a toutes les régles médicales pour réaliser U'examen CTG. n'a pas dimplants médicaux,
west pas allergique aux composants de lappareil et n'a pas de grossesse multiple
Ajouter une date de cloturation de commande

Sélectionnez un appareil

Le démarrage de la commande générera automatiguement un code FIN pour la patiente

Patiente : enregistrement avec appareil Pregnabit Pro

1. Activez I'appareil Pregnabit
Pro : appuyez 2-3 secondes
sur le bouton a gauche sur
I'appareil.

2.Dans I’écran d’accueil, cliquez
sur [Connectez-vous avec
votre code PIN] et entrez le
code PIN (fourni par le
personnel médical) dans
I’écran suivant.

3. Effectuez un
enregistrement selon les
accords conclus avec le
personnel médical et suivez
les instructions sur
I'appareil.

COURFIEL
Enitrez le code PIN regu du parsonnel
[ Compline: b ‘ mdical
MOT DE PASSE
Complitaz lo

Connoctaz-vous avoc votre code PN
CONNEXION
CONNEXION )
Rabgur & ka connaxion courriel
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Plateforme : Voir/Evaluer

1. Connectez-vous sur I'ordinatet Connexion
« pregnaone.com » avec votre Nom d'utilisateur ou courriel

de passe. { . > -

Mot de passe

Connexion

Mot de passe oublié ?

2.Voir @ O o
Cliquez a gauche sur platform

[Examens] puis sur . Ll
[Examens a domicile] pour
voir I'apercu.

[ Appareils ]
[ Patients :l
( Analysés |

Examens 4 domicile

Examens rapides

L

LS N

Partagé
3.Dans I'apergu, cherchez DeAun  deimpoent Drmme Coowan oo AcTiows
I’enregistrement souhaité et
cliquez sur le numéro — Sp— emom [ )
d’examen bleu pour ouvrir 1004 1008 - )
I'enregistrement et le 1982 16012023, 16.012023, £ cours
. . - - d iption
visualiser. feenene
4. Evaluation ODANEN  dom paant e Cemen Tt Dot T Acmions
L’enregistrement CTG est
terminé ? Vous pouvez alors o e 0102208, [Eooe
. , . crz 10:04 10:05
ajouter une évaluation.
. Z . En cours
Cliquez sur [Evaluer] > [Oui]. 1952 Ly, D20 -
escription

Ouvrez 'onglet « Résumé et
évaluation ».
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5.Cliquez ici sur [Créer une
évaluation]. Complétez et
cliquez sur [Sauver].

Plateforme : retour de I'appareil (de la patiente a I’h6pital)

1. Connectez-vous sur I'ordinatet

« pregnaone.com » avec votre
de passe.

2.Cliquez a gauche sur
[Appareils] puis sur [Liste]
pour ouvrir 'apercu des
appareils.

3./Cherchez I'appareil concerné
et cliquez sur la ligne pour
ouvrir I'’écran des données de
I"appareil.

4. Cliquez sur le curseur derriére
« Retour » confirmez ensuite
le retour en cliquant sur [Oui].

5.En bas de I'écran, cochez
« Appareil prét a I'emploi »
(Oui).

2060

DATE D'EXAMEN

23.01.2023 22:19

DUREE [MIN)

39

ETAT D'AVANCEMENT DE LEXAMEN

Analyse a effectuer

Examen
NUMERD D'EXAMEN

Evaluation @
Créer une évaluation

Autres rapports

Générer un rapport complet

Connexion

Nom d'utilisateur ou courriel

[

Mot de passe

Connexion

Mot de passe oublié ?

® O

tt

Appareils

[ Pour le meédecin ]
)

[ Patients

i

NUMERD DE  ATTRIBUE A LA
TYPE COMMANDE PATIENTE DISFOMIBILITE STATUT
Tous
PREGNABIT_PRO 345 Chez la Actif
patiente
Chez la -
P IT i
REGNABIT_PRO 758 patiente Acti
Retour *

Etes-vous sir que la patiente a rendu
l'appareil ? La validation mettra fin a la
commande qui lui a &té assignée,

Anauler

APPAREIL PRET A L'EMPLOI

Oui
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C
CE classe 5
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Durée de l'enregistrement 13
Editer 33
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18
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Probléemes détectés 33
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M
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N
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P
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Patiente
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Check-list (instructions patiente) 45
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R
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